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. guta aixé

. QuEgMO D AgES

/oo Mes asquerosos y repugnants, sempre meés ¢ me-
nos nos ha cridat I atencid per sos brams escandalosos,
precursors moltas vegadas de sos brutals instints. De-
ja en los temps.de la picé se feu célebre y fou
venerat entre ‘Is Deus del Olimpo. 2Y o

Sileno: pare dels satiros y protector de Baco, sempre
‘acompanyava 4 aquest 4 lasorgias montat.en un ase,
que segéns diu algliin mitologista, era 1€ ase que ensen-
y4 4 Baco la necessitat de podar las vinyas. D¢ aques-
tas orgias, que després ne van dir bacanals, vingué pro-
bablement lo que I ase de ‘n Sileno se posés 4 bramar,
no solament al veure una somera sino fins al observar
4 una dona en certa situacid, com passd ab la més vir-
tuosa de las Deesas |

Lo cas va ser que dormint Cibeles en una gruta apar-
tada y no sentint com |‘enjogassat vent li alsava los
caps del vel que la cubria, va donar lloch 4 que Priapo,
-Deu de la impuresa, que passava per alli, la veyés en
estat tan seductor que ja se disposava 4 aprofitarlo,
quan l‘ ase de ‘n Sileno vingué 4 destorbar sos propd-
sits posantse 4 bramar fortament puig que veya ta} es-
cena. Cibeles va despertar y encare va tenir temps d* es-
capar al temerari intent del impur Priapo. En reco-
neixement la va despertar, posantli una campaneta
penjada 4 las orellas en memoria del perill que havia
corregut sa honra, y cada vegada que sentia sonar
aquest instrument, mirava al seu entorn pera assegu-
rarse de que Priapo no era per alli. s

També lo mateix ase bramé un‘ altra vegada en si-
tuacié analoga, puig que un dia Priapo va trobar enun

bosch 4 la ninfa Lotis. dormida com Cibeles, sense te-

mer cap ofensa, y s‘ enllestia lo Deu impudich 4 caure

sobre la presa, quan 1“ase de ‘n Sileno'se va posar 4
bramar despertant de sobte 4 aquella divina bellesa, per
lo qual Priapo, fins |* hauria castigat llevantlila pell

de viu en viu per enseryarlo4 callar,

Un altre ase també hi hagué en los temps antichs
per I* istil del de ‘n Sileno, aquest era I ase de Cumas,

lo qual intervenia en los céstichs de las addlteras, quan
en los primitius pobles de Italia los barbaros se recrea-
van contemplant lo suplici monstruo y salvatje d a-que'-
llas desgraciadas donas. | s

L*ase de Cumas, era ‘1 que després de passejar 4 la
condemnada que rebia las mofas, las escupinadas y- pe-
dradas del poble, li feyan exercitar un ofici ab e-lla“g'ens
aproposit entre donas y ases; portant ¢ ase en aquets
actes tant escandalosos y repugnants la campaneta 4 Jas

orellas per anunciar un per un sos moviments brutals,

campaneta que aparentava ser la que la Deesa Cibeles
posa al ase de ‘n Sileno.

Y altres ases van suplir 4 aquest en lo successiu, fins
que 2. Roma com tots los pobles d* Europa ahont la
lley romana va penetrar, | ase de la campaneta va
anar perdent lo dret que se li concedia en lo céstich de
las adilteras - no deixant de portarlas 4 la esquena fins
arribar al seu destino.

No obstant, | ase va anar seguint representant 4 la
luxuria en sa mes brutal acepcid, y lo cap d‘ ase es-
culpturat en relleu se trobava en las preséns interinas
de las adulteras, presidint las brutalitats que ab ellas
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/1 ‘ase 4 pesar de esser un dels animals de quatre potas.

‘destino que li senyalava I executor

| cavan ab la prostitucié y 4 las que

'se m‘ ha tornat,,. aixi.,, mitj curruta

cometian allavoras los executors d‘juna lley'que ‘Is or-
denava tals infamias com també Ip cap d' ase coronat
per un cep de parra, figurava ab freqliencia al capsal
del 1lit ahont I* aymant celebrava las hassanyas d* una

nit amorosa 6 pera prepararse 4 lasique projectava.

L* ase portava las ofertas del temple de la casta Vesta
(Gibeles), 1¢ ase anava orgullosament 4 las festas de Ba-
co, anunciant ab sos brams la classe de diversié que ‘s
preparava; |* ase era admes en lasnﬂssumpms amorosos
de 1¢ alta 'y baixa societat mman_lﬁ; 1¢asec era acariciat
per las donas, y com ho deya un autor; si Priapoen sos
venturosos temps havia pres ab tatta aborricid: al ase,
sens dupte era perque tenia celos d¢ ell; aixis com ara
tenim celos d* el! nosaltres. |5 |

En la edat mitja, encare 1< ase se/distingia portantal
de la lleyalas do-~
s9, 6 las que trafi-

donavan 4 encar-
taments, etxissos y bruixerias, fins que vingué lo dia
que abolintse tals costums |“ase va quedarsolsament
per animal de carga, molt tontgy sufert pera rebre
cops de vara, perdentdel tot la celebritat que havia
adquirit, en 1€ antigua Grecia, en Egypte ahont comen-
saren las bacanals y en Italia per/ lo libidinds que cra
en los cassos necessaris.

nas que faltavan 4 sos debers d* es

L. Avi DE A. ROSSELL
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De cara, dich yritat, no es gayre ma
de tipo, no ¢s mentida, es bastant se
son natural... ho dich; alguns cops pe
de fluix, qu‘es una cosa'qu‘d mi ‘mra
Son nom, no €s gens poétich, sediu Pa
té salut perque may li falta te
y anant,d‘allé qu‘es diu, de Ceca en Me

Mes per x6 jo la trobo molt boni
(encare qu‘algd ‘m tracti de tano
quan un peto li faig, sa hermosa bo
me ‘| torna, y ab met6dica musi

Encare que sa gracia siga po
m'‘hi casaré, tan sols,. perquees molt ri

SALVADOR BONAVIA.

CANTARS
—

Perque no ‘t vaig fe un pets
vas enfadarte, Mercé?
prou volia fertel jo
pero isi ‘t put tant I¢ alé!
Aucellet, bon aucellet
que passas volant lo dia,
ves 4 demand 4 ma aymia
sis céntims per un llonguet.

M. EmuLae.




@;s de nit; bril,Ia_'||a lluna
iluminant las teuladas,
gue son tan sols hapitadas
per la familia gatuna.

Ni ¢l mes defallit remor
fereix la‘mes ﬁ_na"ﬂi'ella;
sols de‘gats una patella

en un recd ‘s fan l‘!amar,

# . . [l ]

— Vida meva! (diu/lo gat,)
ton pesar df avuy .rjwe mata,
—Si t¢ estimo; (diu lo gata,)
1 estimo molt en vritat.

Lo pesar que veus gn mi,
Mutifit de mas entrﬁlnyas,

‘es que ‘m sembla que m*enganyas,
'y jo tf estimo 4 desdi.

Jo 1 estimo... Marramau!

.Jo t estimo de tot cor...

Tu has sigut mon primé amor

.y per ‘X0 no visch en paul

Tu m‘ enganyas, Miti/t,

tu m‘ enganyas!/ Ay pobreta!

—No tingas cap por, Mixeta,

mon amor es sols per tu.

—Es que m‘ han dit.

jQue t‘ han dit!

—Que ab una gata galana,

jove, rica y castellana,

te-van veure |¢ altre nit.

—Mau, rafuf, marramiu.

JA1X0 1 han dit? Es mentidal
Que ‘s presenti desseguida

| embustero que tal diul

—Que vingui! prestl Mon furorl...
Y has cregut aixd de miP.

—Ja veurds... com m¢ ho van di...
—No ‘m fassis*tan poch favor.

Planys d' un barret

SONET
Hojas del arbol caidas |
uguete del viento son. |
I8 ESPRONCED &. _HQUESjr Deu que en lo cel del sol fou guia,

Vf‘ comprarlo un senyé bastant formal
una tarde al carrer de Sant Rafel

y com li‘estava be, sense recel

al sombrerer va darne trenta un ral.

Al cap d* un mes caygué ‘| senyor malalt
anantsen al poch temps 4 viure ql cel
deixantlo tan xafat y plé de pel

que feya casi ll4stima miral.

Per {i, un jorn la senyora ‘I vengué 4 '
drapayre que cridant donava ¢| vcﬁ' gl
lo qual no va tardar molt temps 4 dul

4 sa casa y alli, dintre un barril, | '
a . entre ellas lo minyé tan bé hi vivi
entremitj de drapots, ab desconsol, com un gali entre}mitj de Fas g:lll}r;aas

per sa surtida espera encar |* indult.
. J. TARRE Y R,
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slazor de ls lluns

G- AT ADA.

Sabs qu€estém juramentats;
mon cor es teu; viu en pau,

de tas gracias soch esclau, .
—Com vosaltres sou tan gats...

‘y'una es débil y...

—Tonteta,
no creguis may4 ningu.
—JM* estimas molt, MitifurP
—Que si t* estimo Mixeta!—-
t estimo com... no ‘s pot di,
tu ets mon bé, tu m¢ alegria...
yab gran goigespero ¢! dia
que 4 mon entorn vegi... si.
mitxa dotsena de...

- . —iCalla...
que ‘m ruboritzo y desdoras!...
—De gatets negres com moras.
Que mf agrada la canallal
—Si '] men pare ho sapigués...
pobreta de mi, pobreta!

—No tingas cap por, Mixeta,
ton pare no sabra res.
—Tu ja'ho dius, mes jay de mi!
Sola ab la culpa carrego...
-tuets libre y pots.:. |
—Pe ‘| cel prego
que mes no ploris:
i Reab. - —Si, si...,
tu ja hodius-jmau, miu, miu, mau
que no ploril
- —Per favor!
‘parlém sols de nostre amor,
confia ab mi y viu en pau,

‘Pausa llarga; no ‘s sent més

_‘que; marramaus! ofegats,

-suspirs Harchs yentrecortats
y'la remor d* algun bés,

L] ] L] & ] L] L] ¥

APOI.O

era un mosso que ‘4 mes de boniquesa,
tenia molt enginy, molta sabiesa
y bon gust ab las donas que escullia.
Era ‘| Deu de la musica y poesia;
Deu de la medicina en sa infantesa,
y Deu, per mes que siga una raresa,
dels pastors que ab los bens passan lo dia.
Va escullir lo Parnds per ferhi estada
ab las Nou germanastras que hi tenfa
tan sabias com prudentas y divinas.
Y en aquella montanya florejada,

sSerds meu eternamentr
—Eternament seré teu.
Adeu, mon Mitifu, adeu,
no olvidis lo jurament.

—Adeu, Mixeta.
—Adeu—siau

Fins 4 dema, Mitifd.
—No creguis res de ningu,
—Sempre teva, |[Marramau!

r—

Giran qua tots dos gats,
després de ferse un peto
cadascl per son canto
quedant contents y enganyats,

pus al passar cinch minuts

de fers ¢ Gltima besada

en la mateixa teulada

en Mitifd sens embuts

fa | amor. buscant brometa,

4 una gata molt galana,

blanca, jove y castellana;.

en tant que nostra Mixeta

darrera una xamaneya,

tres teuladas mes avall,

sens cap pena ni travall

juga, riu y be ‘s recreya

ab un gatas gras y roig

(ins que cansada y joyosa

s abrassa ab ell carinyosa

que la petoneja boig.

Un vehi que d* un balco.

sense fe ‘1 mes xich burgit,

tot ho ha vist y ho ha sentit,

exclama ‘i fi al veure aixoé:

—Mon de trampas, mon de monas!

Devant tals atrocitats

s1 als ~omes los dihem gats,

als gats que ‘Is.dirém Jpersonase
Lruis MILLA.

A, ROSSELL.
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—Vés quin barret m¢ ha dut la modistal... Veyam
si‘aviat ‘m portara no mes la factura.
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- —_la estéu ven arremanguts?
. —Si... y ben tapats de nas.

{ : _ —Cuitém, que lu;Sr. Gobernador ja és aprop. | ;‘F U
| —Com ho diheu!... '- - s F\UD :
- —Esun cop 4 la vida, home.
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DIALECHS CULLITS AL VOL DIUMENGE PASSAT
-—o—-—-—-g "—}:-_-ﬂ*:: " E—-o-—-

% donchs; qu' espera la cumitiva, senyora Antonia?
ot —Psél No ‘n sabia rés; pro la senyora Maria de
- sota m* ha engrescat, y m‘ ha fet venir ganas de veure

qué sera... | | '

—iQu ar_a_.:glg]fl--ﬂ goﬁdfw aquest 7'3_&:1;,:0'1' Barﬂnguer!

~—iHont va & parar dona! Si diu que havia sigut ‘] pri-
- mer propietari del Ensanxe. |

—¢ Vol dir? 8i diuhen que f4 no sé quants mils anys qu*

eg-mort.s - * |

—No ho #é; es dir, 4 mi la senyora Maria m‘ ha dit
a1x0. .. i/ | i

— Y crech qu’ era molt valent també,

— Kra un mata-moros d‘ allé...

—Y un mata donas; perque diu s‘ havia enviudat tret-
ze 0 catorze cops.., | |
—HBrancament, no sabia tant ..

—8i, si y,digui; jahont ‘1 portan?

—A Ripo!, dona. ¢

. —Pré per qué? | _
~—Diuhen que hi tenia la forre y en lo testament ha
deixat manat que 1‘ enterressin alli dalt.

—Ah! ja entench: vamos, estigui Loneta y guardis de

las empentas: no ‘m puch esperar mes.

| —?Y ar.? ;qu". esta atrassat de noticias, vosté també/

—;Que vol dir? |

| —Quo no es cap professé aixé, benbyt.

—Doncas, ho sembla; veliaqui.
—Mare de Deun/ No veu qu‘ es un enterro?

—¢Pro que ‘s pensan qu‘ es lo cementiri la ostacis?
—|Qu’ es llis! ;No veu que ‘l portan & fora ab I
trench? ' " '
—Ah! Devia ¢& algun pagés rich que ha mort
repente. .
—Aix$ mateix, animal.

aqui de

l

—¢Vol dir que ‘ls restos aquets son|verdaders?

—¢Y, donchs, de qui vol que siguin?

—Home! Es que ningd ho deu s: ber de cert; perque &
la qiienta lo cos d‘ aquet pobre comte, en temps dels
miquelets va, ssr profanat d* un modo que no té fi ni
compte. |
—Bueno ¢y qué?
—Com que diuhen que hasta I havian perdut y ‘I va-
ren tornar & trobar fet malbé fora del bagul...

— ¢Del bagul? jealli; home, calil | |
—8i, senyor ¢y qui ho assegura qu‘ era ‘] seu mateix
cos, sent tan desfigurat y després de tants cents anys d‘
haver sigut enterrat. o

—Ja pot comptar que quan se 4 aquesta ceremonia, ‘n
deuhen estar segurs... |

—¢Que ho juraria, vosté?

—{Quina poca soltal .

—Tingui compte en 1 enrahonar; ha de compter y en-
tendre que, 4 mi, tant se me ‘n dona si ‘ls restos son
d* ell, com no... '

—Passihobé.

—iPro qu‘ encare dura aixé de las professéns!

Hl darrera de la porta,

y 4 la vora del carrer,
la boliga hi te plantada
lo gandul del sabater.
Travalla molt poch, y encare
ho sol fer tan malaiacnt, |
que si un calsat b6 li duhen,
ell lo fa tornar dolent.
Com tan mal travalla
lo sabaterot,
li diu la quitzalla
—|Sabaté pegot!—
En lloch d¢ enllestir la feyna
que li van encarregar,
deix la pega y la cuchilla,
y sé ‘n vé cap 4 ballar.

-Puig li agradan molt las donas,
y per ellas se ‘n v4 al ball;
sens pensar ab las sabatas
tot voltant amunt y gvall.

També perque balla
lo sabaterot,

11 diu la quitxalla,
—[Sabaté pegot/—
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—A mi també, home!
—Y, donchs .. Llestos.

J. BARBANY.

1Ak, bribon!

|Zapatlero remendén!

Sol estarse en la taberna
ocupantse del Gobern,
de teatros, de toreros,
del arcalde... y del infern..
Tenint sempre la paraula
xerra sol, 4 tort y 4 dret:
|Que si havém de sublevarnos!
iQue no ploul ;Que far4 fret!
| Y com que maycalla
lo sabaterot, '
li diu la quitxalla,
~ —|Sabaté pegot!—

Se disputa ab 1as vehinas
que li han dat feyna per fer, |
y ‘s baralla ab las criadas
que viuhen al seu carrer,

Te mal génit y es carronya,
4 tothom busca rahéns:

en lloch de posar, jlo dropol
mitjas solas y taléns.

Sabent que ‘s baralla
lo sabaterot,

li diu la quitxalla,
—|Sabaté pegoti—

Com no toca may la lesna
de diners no ‘n pot tenir;

y esta cld, que sense quartos,
la carpanta ‘I fa patir.

. Y. un badall darrera | altre,
- Sens yolguerho, va llensant,

que sa boca, ja prou grossa,
poch 4 poch se va aixamplant.
- Veyent com badalla
lo sabaterot,
li'diu la quitxalla,
: —iSabaté pegot!—
.Y entre ] ball y la taberna,

los badalls y ‘I disputar,
~ passa ‘|- temps sens recordarse
ni un instant, de travallar.

Lo dilluns,—No ‘s toca feyna—

lo dimars,—Festa hem de fer.

Sempre dropu y sense quartos
va vivint lo sabater. _
Perque may travalla
lo sabaterot,
li diu la quitxalla,

—|Sabate pegot!—
F. MaRrio
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i

“; - ,, iu un r.efrg catala de sobras couegut en la provin-
== cia de Girona “A Tossa la bona mossa,.
1 havia repetit mon amich Batalls, y

"Mil voltss it
altras tantas m® havia fet venir ganas de visitar la

esmentada poblacié. _
Con que, 4|Tossa la bona mosss?... Donchs cap a

Tossa falta gent. Si pero lo mes trist es que 4 la meva

butxaca bi faltavan engrumas. Aixé era lo de me-
nos: quatre estalvis durant la setmana; en compte de
habanos de 10 [céntims, escanya pits, y vetaqui la cosa
arieglada: lo diumenge podré anar & la terra clasica
de las bonas mossas.

Aixis fou, y certament que no menteix pas 1 abans
citat refra. {Quin pomell de flors/

Be ‘s coneix prou que no ‘s pot enorgullir Tossa de
que cap fill seu hagi ocupat la poltrona d° Hieen-
da, perqué allavoras; jadios déficit! En posant una pe-
tita contribucié 4 las caras bonicas de Tossa, ja ‘1 te-
nim aixugat. jQuanta riquess oculta!

Veyent las caras'd‘ aquellas noyas li es imposible
al home abrigar pensaments tristos. Jo donava per ben
empleat lo sacrifici de haverme tingut que llevar tan d'
hora y fins las bascas que‘m feu venir lo tartaner tirant-
me a la,cara lo fum de |‘ escanya pits que rossegava.

Per la lley aquella de que dos polos contraris s

~atrauhen, jo‘m vaig ficsar de prompte ab una noya que

era la mateixa Venus de Milo, pero aixé si, ab tots dos
brassos. E la n‘ era ‘l tol, la llune, la nata y la flor de
las noyas de Tossa y la que mes ‘s podia enorgullir de
rebre ab precileceié las tendressas del sexo feyo. Per-
que, jvalgam sant Nin y sant Non! no ‘n-tenia pochs de
pretendents! Calsava ‘I 34 y son nom fins era poétich,
hasta mostres dias en que la prossaicat 1‘ autor de 1°
Elisa; ‘s deya Eliseta.. |

La vaig coneixer al ball: jo ‘m bellogava, bellugava
a son entorn, huscant ocasi6 de serli presentada la
meva fatxada. Perque aguell angel havia encés en mi
la flama del amor: es dir, propiament no ho 8é lo que
m‘ havia ent4s, pero que m‘ havia encés alguna cosa
no ‘ls capiga cap dupte.

Acriba 1 hore: vaig serli presentat y sens dupte per
la esmentada lley del contrast, ella ‘m dirigi una certa
miradeta que quan aquell dia no vaig morir de repent
4 508 peus, no moriré pas may, mentres visqui. L Elise-

- 'a mo era precisament de Tossa: havia nascut 4 Pala-
063y donava ‘| mes so'emne mentis 4 un altre refré

catala “De Palamés ni dona ni gos,,.

_ Per Hup_ﬁﬂﬂ_fﬂ, jJa veuran mos lectors que lo de gos es
Ee'r farhﬁivenlr be en vers, com gj ‘g digués: De sant
Cugat, ﬂld-ﬂ.ﬂ& ni gat. Y fihinge vostes dels refrans.

Un sol defecte tenia al meu entendre: era balladora,

pero de mena: si may ‘s casava tenfa que ser ab un

ballador.

Veus aqui una contrarietat gran per mi, que ni las
llisons de ‘n Nadal, m‘ han pogut treure de las camas
I* agilitat de 10s. Jo no ballava: ella no ‘n deixava cap.
Veurerla agafada per la cintura de un jove, y perdre jo
I oremus era tot hu. ;Pero com impedirho?
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Me li acosto, Ji faig declaraci6 formal, dam_ann per
casa seva y sens pérdun de temps vaig & demanarla a
sos pares. Perteneixia ' Eliseta 4 una honrada familia
de travalladors: era ella I* alegria de la easa, per lo
que al escoltar la meva pelici6 crech que de poch mes
cauhen en desmay. Poch 4 poch se fou arreglant la co-
sa y se ‘m concedi, pero ab la condicié de gentir lo
parer d° ella. g ‘

Era quasi fosch, lo ball havia acabat y las noyas se
retiravan 4 casa seva & treures las galas gue los diu-
menges feyan resaltar sa hermosura. Avriba | Kliseta
y 00 pogué disimularho: al entrar experimenta un sen~
timent aixis de temor y alegeia, sentiment propi de
tots ‘ls enamorats. Enterada per son vellet pare de ma
pretensié hi acced{.. pero... (sempre ‘ls peros) ab un
sol pacte: que jo tenia que ballar.

iQuina tecla ‘m tocava. ‘M prenia per altre. Ans qua
ballar, que ‘m enforquin, y veus agui com per no tran-
sigir en la meva monomania, vaig permetre qu’ arri-
més un altre el ascua ¢ sw sardina, vaig separarme ab
lo cos, d‘ aguella 4 qui ja havia entregat lo cor. Tot
eran plors y llagrimas.. al despedirme pero ja ho deya
‘l calendari “lluna en Piscis,,. |

Han trascorregut alguns anys. Jo permaneixo solter,
morintme de fastich sens altre companyia que la d° una
bona raspa, que m‘ ho fa tot. _

Devant de casa hi han vingut fa poch estadants nous:
son de Tossa y casats no de gayre. Quan 1‘ home es
fora, ella canta y balla y quan entra ell, ella balla... ‘I8
julis que li pega lo seu home. Aquest, podra no ser ba-
llador, pero aficionat al ball si que ho es, 6 siné que
ho diga la seva dona que no es altra que 1‘ hermosa
Eliseta.

iBarro de mi ab no haverho sapigut entendre! Me
servira d‘ experiencia. '

P. GELABERT,

@Dnech una hermosa nena

que ‘s diu Maria Rufina

y cada pds que camina
molt lo polissén remena.
Al carrer de la «Cadenay
habita ab sa amiga Tana,
se conforma 4 patir gana
per poguer vestir bufona

y sempre quan enrahona
té molta terra 4 |° Habana.,

Voldria, hermosa Coloma,
poguerte escriure un poema
pro no sé troba cap lema

" n1 vol pintarme la ploma;
td pots dir qu‘ estich de broma
quan dich que mon cor t estima,
pro com que la ballo prima
tenintne mes fam que fama,

semblaque haigd‘escriure undrama
s1 vull escriure n1na rima,

J. RAMILLES,
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—Una dona cap per vali.

—Qu"” es aixo?

- 3

‘ era una figuera.

‘M pensava qu

Final del segon acte.
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NOSTRE RETRATO .

Filla de artista molt notable, e« la nostra biografiada
d* avuy Srta. Carme Miquel, ja que lo seu pare es lo
distingit baritono que per alguns anys consecutiug ac-
tua en lo incendiat teatro Espanyol, per lu’qi_m no es
d‘ estranyar hagi heredat tanta i_nt'uimé artistica ade-
més de la preciosa veu que posseheix.

A pesar de que actualment son pocas las obrag que
ha representat, lo motiu de ser ja conegudas ha fel
que ‘s posés en evidencia son talent, demustrant que es
molt superior & moltas eminencias que‘ns har vingut de
Mudrit, y que tot son mérit estriba en ser mes 6 menos

amigas de escriptors y compositors que dominan 4 las

empresas de teatros de la vila del os.
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NOVEDATS

Lo primer estreno de la companyia Mario ha sigut lo dra-
ma de D. Mariano de Vela, La estretla de los salones, que re-

vela en son autor felissas disposisciéns pera lo teatro, puig

s1 be lo primer acte es molt ignocént6, en cambi te escenas
en lo segon y tercer que 1* acreditan de molt expert.

La versificacié en moments un xich ripiosa, pero en con-
junt molt aceptable. '

Lo desempenyo notable perla Sra. Alverd y los senyors
Mario, Cepilloy Thuiller. En quant4 la Sta, Gurrero ‘ns
permetem aconsellarli que no vulgui sobressorti tant, puig
en aquesta obra se distinjeix per lo excéntrica, ja que los
trajos que vesteix podrd ¢ ser de moda, pero haura de con-
fessar que 4 ella li resultan extravagants.

Pera avuy s‘ anuncia Mariana del eximi literat Sr. Eche-
garay, obra que logra lo aguinaldo de las 5000 pesetas del

premi Cortina.
__Inutil creyem manifestar que es esperada ab verdader de-
sitj y que preveyém un verdader plé.

TIVOLI

Segueix impera_-qt_ ab tot I explendor possible en palcos,
butacas'y gradas, la Miss Heliett, y per tal motiu 1 estreno
de La telefonista se va allargant hasta que ‘s vegi que lo pi-

blich se cansi de sentir las escenas ocorregudas en aquella .

montanya, queencare que fan enrogir i alguna miss, logran
fer fe denteta 4 certs espectadors que haurian volguttrovar-

se al puesto del pudords pintor Ricardo.

CATALUNYA

Dissapte se reproduhira la éstravagancia cémica, lirica,
ballable y otras yerbas, dels Srs. Molas y Cotd, titulada,

Jules Vert et Compagnie 6 el Bardn del relo crespo que tan

bon éxit obtingué en la época de son estreno, y que esde

creurer que aquesta vegada lograria encare mes aceptaci6
ja que la Empresa d‘ un quant temps 4 aquesta part sembla

I

!

I
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que vol cambjar |* escenari en |Circo equestre 6 cosa

parescuda ab la exhibici6 de la serfenting Miss Fuller y con
torsionistas fi de siecle, jermans Eclir,

leue pillos que son los gats!, jvritat, senyor Molas?

CALVO-VI

Molt discreta ha resultat ser la ndva companyia lirica del !

Sr. Gil, havent lograt per tal motili una favorable acullida

0 .}'

que sens dupte aumentard aixis qlie posi en escena obras |

completament novas.

per sa bonica veuy desenvoltura {scénica ha lograt ja per

{
Sobressurt en lo quadro, la tiple démica Sta. Miquel que )

{

!

complert las simpauas del pablich. breveyent 4 la Empresa
un bon resultat per tan notable adquisicié.

Totas quantas obras s* han reprﬂsftat, han sigut ab jus-

ticia aplaudidas, havent merescut (a redileccié del pdblich
La una y la otra y Et monaguillo, obras en las que la Senyo-
reta Miquel hi esta admirable y que dn certs moments deixa
ditninutas 4 las arustas de gran refom que l* han precedit
en altres teatros. | | _

S‘ ha estrenat Bowuquel Nacional i) spirada ab «Certamen
nacionaly y que la lletra es, de molt, superior 4 la musica,

no obstant, se feren repetir varias pessas entre ellas la bo-
nica «polca dels gomososy, | .

Pera dar major amenitat 4 las fu nciéns, diariament se re-
presenta alguna comedieta valenciana lograntse ab tal mo-
tiu que lo publich hi regositji en/gran manera, puig ja es
sabut que lo repertori valencia esta carregat d¢ equivochs y
paraulas epigramaiticas que ditas ab la graciadels actors que
tant acertadament dirigeix lo Sr, Gil, fan trencar de ritre 4
la concurrencia, -

En preparacié El otro monaguilio, sarsueleta nova,

CIRCO EQUESTREZ BARCELONES

Desde los célebres Rizzarellis no haviam vist en lo Cic-
o, gimnastas tan notables com son los de la familia Ostaras,
que ab extraordinari aplauso debutaren la setmana passada,
Y que crey€ém seran per bastant temps 1‘ atraccié mes nota-
ble de la {roupe de la casa.

Apesar de que actualment la companyia es molt escullida
sabém que 1> Sr. Alegria ‘ns te en porta nous debuls,

CIRCO ESPANYOL

L estreno en aquest teatro del monélech Mestre Olaguer
del senyor Guimera, va tenir bon €xit; lo senyor Borras, de
Punia. | _ '

Lodrama {Mal pare| fou ben interpretat; y ‘l saynete Qui.,.
compra maduixas!, aixi, aixi.

Pcra diasapte vinent' estd anunciat lo benefici de la nena

Bozzo, que si fora dec lastaulas es una criatura, en la escena

€s una dona gran,

U~ cOMICH RETIRAT.

CANTARS

Lo dia que ‘m vaig cas4

vaig estrenar dugas cosas:
“los gastos de la modista
y las rahons de la sogra.

Vas al ball molt presumida
perque ‘t treguin 4 ballar;
vas com las ricas, lluhida,

y molts cops no pots sopar.

—=

La cara tan blanca f4s
que semblas una escultura
y es degut 4 las pomadas,
polvos d‘ arrés y pintura.

—

J. SELva M,
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l oTIu de controversia,com totas las obras de mé-

=S rit verdader, es lo quadro altim del celebrat
artista que en casa Llibre ha cridat |‘atencié dels vian-
dants per lo carrer de Fernando. _

Y no es sempre controversia franca y expontanea, si-
no qu‘ algunas vegadas la passid, filla del despit6 de I
enveja, entra 4 formar part de la opinidé d* alguns que
no perdonan 4 qui s‘aixeca sobre ‘I nivell de lo regu-
lar, dant lloch aquest judici fals 4 audiciéns deliciosas
com la que varem presenciar nosaltres una nit de la
setmana passada.

—Fulano,—va dir un é& un seu interlocutor clavada
la cara al cristall dels aparadors de D. Pere— excep-
tuant lo.cap del caball qu‘es magnifich, tot lo demés

- 01 estd ben comprés ni est4 ben pintat; pero lo com-
pany que ja havia donat la seva opinié, en veu baixa, 4
un altre subjecte que al costat tenia, va replicar:

—T" erras... ara ho deya jo al senyor; casualment
lo que menos val del quadro es lo cap de la béstia, que
sembla feta d‘ un principiant; lo altre pot mitj anar.

Y jo vareig quedar buscant lo verdader cap de la
bestia duptant si era aquesta la del caball origen de la
discussi(. ' .

ya nosaltres varem dar la nostra opinié sobre aquesta
obra pictdrica lo dia que varem tenir lo gust d“admi-
rarla en lo taller del incomparable artista, y sols anya-
dirém avuy que tots quants amichs I* han vista han
corroborat | opinié que ja allavors nos va mereixer.
Lo Sr. Marqués que s ha creat una posicié mes que
desahogada ab la sola ajuda de la seva paleta, ha de-
mostrat avuy de lo qu‘es capds lo seu genien 1¢ art
del divi Apeles. '

Sols faltava que toqués 1 assumpto histérich, y en-
cara que no hi ha entrat franch y de cop ab ‘n Prim 4
Castillejos, es aquest quadro un ensaig que ‘ns demos-
tra que ‘l dia que s‘ ho propesi ‘n sortird ayrés y ‘s
repetira la sorpresa y admiracié general que va produ-
hir lo retrato del ex-gobernador Sr. Herce, quan ningu
podia creure que de la paleta del celebrat y famés
paissatjista pogués surtir aquella maravella tan visitada
en los aparadors de casa Parés. |

Nosaltres, admiradors desinteressats del pintor tortosi,
sols podém dirli que camini dret, sense girarse, al seu
ideal, qu‘ ab la seva habilitat arrivard ahont vulgui, y
lo seu nom, tan conegut ja avuv dfa, arrivara 4 barre-
jarse ab los de los nostres mes grans artistas encare que
hi hagi algt que no li vinga de gust. |

RESRENS ADDBATS
Qui v4 ab un coix... no pot correr.
Qui vol peix... que vagi 4 la pescateria.
Dime con quien andas... y sabré ab qui vas.
- Del plat & la boca... hi ha vn parell de pams.
No hay plazo que no se cumpla.., ni gendre que nc
gemegui, |
Quien madruga... se lleva aviat. -
En tierra de ciegos .. tant es ser lleig com guapo.
Quien rompe... fuig. '
Mas vale pdjaro en mano.... que ser enganyat d’ un
gitano.
Los dineros de sacristan... anant gastantlos ge ‘n
van.

Si no arreglas la gotera,... quedard d°igual maners,

JOSEPH Pujapas TRucH.

(c) Ministerio de Cultura 2006

Per un torero, matar ab uha espasa de fusta.

Per un serrallé (manya) fe! claus de fa.

i

. |
Per un sastre, fer una ame'}icana ab notas.
o | .
Per ‘n Gamazo fer economias sens haver de pujar
los impostos. | it =

—|

"Per un cego, contar las estrellas.

Per mi que ‘m digan calsag portant pantaléns.

JOAN DEL PORTALET

R e S ——

! S—— h

' J' x
Encare fan pudé de cremat las runas dels barracéns c[q’j '
la Plassa de Catalunya, que ja ‘s parla de construirhi un

e =, Y
|
=, ~

teatro. . - ey
‘Sembla quea algd li fa horror lo veure aquella plasﬁ'}i}%{
despejada del modo que la/légica mana, g” ! o
Lo fock ho ha entés mes que ningd. L‘ haurian de fer d% £

la comissi6 d‘ ornato, e

e I
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Mentres los propietaris € industrials aixecan lo crit alc__&i i
ab motiu de las grans contribuciéns qu‘obligan 4 parlar df
tancaments de portas, 4 Madrit sembla que ‘s tracta de =
crear un octau cos d* exércit que aumentara en dos milléns
los gastos de guerra. o

Endevant, no us dongui pena;
agaféu lo tirapéu

y apretéu
Ja que tots parém 1‘ esquena.

= 2

Sembla, segons algun periédich, que 4 Cuba ha tornatd
haverhi alguna cosa degut 4 las reformas projectadas per =
lo Sr. Maura. S

Vaja, que tenim un ministeri que no ‘ns lo mereixém,

Quin personal! ni triat! :

‘N Sagasta ‘ns estima molt.

e mm— 1 ':'_llu'«:d
TRAT |

A la Corunya estan & punt de ballarla per lo de la su pI‘E-!

ssi6 d‘ aqueila capitania genera!, I8
Aquest es del ministre de la Guerra,
Y ara a qui li toca!? -

Ara ja ho sabém.
A Barcelona estan funcionant ab lo corresponent permi‘é}i:l
pagantla seva contribucié, dugas fabricas de café, en las =

'l- il
i
"

.|
.
o -

que hi entra de tot menos café. - THES.
5 R

e
For

Si aixé no es enganyar al consumidorab tota autorisaciéy

que vinga ‘n Sagasta y ho diga. 1 -.
‘S tem que tingan lloch desordres 4 Léndres ab motiu d& 3
la votacié de 1 autonomia d Irlanda. A9
Aixo de | autonomia donara lloch 4 molts desordres,
Fins 4.., fora de Irlanda,
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Diu que ‘Is soldats en la professé civica znavan de gala
pero ab trajos d' hivern. e | .

Devian ferho perque no s°gncostipessin.

Y no s‘ asfixiessin. S '

[.a festa religiosa en honoral Comle, va ser segbns opi-

niéns, molt magre. .
Be,... hauriam de saber de

[.a gent aviat enrahona,
Y després: Lo difunt vad

quin preu ‘s va encarregd,

b

xar algo per missas!?

e

Lo alienat que viu en la Riera del Pi sembla que torna a
fer de las sevas cridant y alarmant tot lo vehinat.

Segéns informes 1o tal sl}bjacte te quartos y fins es lo
duenyo de la casa. | |

Aixi ja pot cridar... A
Lo Sr. Henrich vnlgué'feré la competencia al Patré Ara-
nya en | alocucié per los feli;tei'gja en honor de! comte Be-

renguer lo Gran.

Va encarregar zficasmential poble que concorregués 4 la
professo civica, pero ell va brillarhi per la seva ausencia.

La vritat es que feya un sal qu‘ estavellava las pedras, y lo
mes interessant qu‘ era ‘n Berenguer, no se “n sentia,

Qui ho enten, qui no ho enten... |

- La Bella chiguita, coneguda del nostre piblich per haver
travallat en 1* Eden Concert y Moulin Rouge en 1° estiu pas-
sat, va ser denunciada & Madrit, en lo Circo de Parish perla
célebre associacid de Pares de familia.

Segons informes en la Danse duvenire, la artista remena

molt, y aquesta gent no deuhen estar perque ‘s remeni res.
Ey... en lo teatro,

——— ——

Desvrés de aguda y dolorosa cnf&rmﬂ-tati dilluns passat

deixa d* existir D. Joaquim Oliva y Peradejordi, pare poli-

tich de nostre amich lo celebrat poeta, reputat autor dra-
matich € inteligent industrial D. Sebastia Gomila, & qui
com 4 sa atribulada familia acompanyém en lo justsenti-
ment que ‘Is embarga.

Los damassos colocats & cd la Ciutat en motiu de las hon-
ras a ‘n Berenguer eran de lo mes tronat que hi. puga haver.
Hasta hi hagué qui va dir que tal vegada fossin de la
época del fill del Cap d¢ estopa, '
* Feyan molta... pudd d* época.

Segbns un periédich, & Sevilla va casarse un jove juheu,
ab una hebrea de 12 anys.
Be... jqui era mes jove, I hebrea 6 lo juheu?
~ Quiera mes hebreu, lo juheu 6 1“ hebrea! y qui era mes
‘juheu, |* hebrea 6 lo juheu?
Al que resolgui aquest problema li regalarém un juheu
hebreu y una juheva hebrea, embolicat ab un nimero del
periddich que porta la noticia,

Alguns particulars han tret las placas de las portas dels
pisos que contenian los noms dels inquilinos, pera lliurar-
se del nou impost. _

| Y el globo en tanto sin cesar navega
per aquesta nacié d‘ homes de pega.

Lo Sr. Puigcerver ha parlat en lo Congrés contra
jectes del Sr. Gamaso.

Aix6 en lo Congrés, pero fora del Congrés.,
igual.
Quina popularitat!
Ab un‘altra com aquesta
s‘ eternisa en lo poder,

— oy ey

‘Is pro-

. tothom fa
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A causa de imp‘grtinentmalalti#, fa ja algunas setmanas

que ‘ns veyém impossibilitats en nostras columnas, de la
cooperacié artistica del distinjit dibuixant D.Ramoén Escaler,

per lo que fem vots 4 fi de que quan antes pugui prestar sos
valiossos serveys en nostre periédich; noticia que creyém

veurian ab gust nostres apreciables lectors.

e
CANTARELLAS
e e e
FILOSOFIA
Vinam aqui, nina hermosa;

Posam la méa sobre ‘I cor.

JSents... los quartos de la hermilla?
Donchs.. es | amor.

EXPLICACIO

TG y jo, nineta amorosa,
Som los colomets aymants,
La casa ahont vivim, lo niu,
Y ta mare ‘| gavilan.

LA POESIA DEL CAMP
Que es hermds al neixe ‘| dia
Veure eixir tan suau lo sol,
Que es joyds aspira | ayre,
Tot plé d° olor.
Mes veure dita sortida
Cavant y suant de fort
Per guanyar [as caixaladas
- Es molt pitjor. .
J. Escacus VIVED.

- Télégram aAs

Sant Marti, 10.—7 mati.—Lo cementiri no ha sigut
possible netejarlo; los ossos hi vessan.
C. OLERA

Sant Aandren, 10.—8 mati.— Quan vinga lo Sr. Go-
bernador ja ho trobaré tot net; fa vint y quatre horas
que ‘s fa dissapte.

M. Orgo.

Sans, 10 —9 id.—Lo vapor vell s‘ ha trobat fet una
porqueria perque ignoravam la visita del Sr. Gober-
nador. .

A. SIATIOH

Greacia, 10.—10 id.—La investigaci6 ha trobat mol- -
ta porqueria per tot, y aixé qu‘ euncare no fa tres anys
‘que va netejarse.
X C. ANGES
Cornella; Hospitalet ete. etc. 10.-<11 — Si ha de
venﬁir la investigaci6 avisin ab temps que tot se nete-
jara.
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LA TOMRSA

PERIODICH FESTIU, IL-LUSTRAT Y LITERARI
-u—-ﬁxf::: e
——is PREUS DE SUSCRIPCILO: e

Espanya y Portugal, trimestre, 150 pessetas.
Cuba y Puerto Rico, . id. 2 )

et

Extranger, id. %0 P
Namero corrent, . I Sl 0‘10 %
» atrassat., . o‘20 »

_I‘fOTA.—thm reclamacis podra dirigirse ¢ la Adminis-
traced y Redaccio del periodich, carrer de Sant Ramon, nij-
mero, D—LITOGRAFIA DE RIBERA Y EsTany, ! '
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SEBAS ¢

—Qui sab si ‘n descendeixo jo d° aquest
comte, . com me dich Berenguer també.

SECCIO DE TRENCA -CLOSCAS

XARADA ] j

—Miri, escolti, Hu-dos-tres. I 1%

—Que hu quaire, donya Total!
—Vagi 4 casa de |* Ignés
y li diu que ‘I seu promes.
|* espera & la Catedral,
.M. ExuLarp.

PROBLEMA

—Ola, Manolo, jque portas aquif
—Bolillas, 34 veure si end:\fmas
quantas n* hi ha? '
—;N¢ hi ha 20?
. . —No, pro st ‘n tingués 4 vegadas las
" que tinch, netindria tantas de mes de
20 com ara ‘n tinch de menos.

Ux PeLUT.

. OGOGRIFO NUMERICI

2 3 4 56 7 8 g—Poblacié catalana.
50786862— ¥ »
PG iy e B O T o R »
474 0 Bg—=g
(3.6 70= 1 ¥ »
446 7—  » »
1 g 2—Nom d* home,
-7 6 Nota musical.,
o - Vocal,
AR SATIRILLAS.

TERS DE SILABAS

I
|_
1

Sustituhir los punts per lletras de =
modo que llegit vertical ¥ horisontal- '
/ment dongui ‘ls seguents resultats: =

t.* ratlla: Util per las iglesias; » “:Nom

d* un ofici; 3.*: Nom de dona en dimi- = %

nutiu
(JuiMET BORRELL.

SOLUCIONS
i 10 INSEATAT EN Lo KOMERO ANTERIOR

Xarada.—Am pa ro.

Sinonimia.—~ Rock,
Anagrama.—Paoule Paleu.
Geroglifich.—Per tresors las indias.
Logogrifc numérich.—Gumersinda.

Safeall '
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HISTORIA O NOVELA
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DILOSIG DE VIS

MABQUES DE MUDELA ~——REGAY Efl*-;j SOLERMs—
Rambla de Catalunya, 77 Ao R ;-

Un tomo de uﬁu 300 fulls tamany 1z X18.

PPHK A R R R AR Fe

TELEFONO, 29. =
’ T Preu 4 pesseta_g-..fg%
i Los Srs. Corresponsals poden demanar los que dﬂs“_llsﬂ
en la administracié d‘aquest periédich, &, S. Ramon, 9,
1.; -
3 e

7
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